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I casi del Natisone Gal, delle cave e della riforma degli enti

Le Valli e la Regione, 
un rapporto a ostacoli

La non proprio esaltan- 
te vicenda del Torre Nati­
sone Gal, dei cui ultimi svi- 
luppi parliamo in questo 
numero, e paradigmatica di 
un non facile rapporto tra 
Famministrazione regiona- 
le guidata da Renzo Tondo 
e la realta delle Valli del 
Natisone, una realta che ha 
solo in parte saputo sfrut- 
tare al meglio le occasioni 
offerte dai programmi del- 
FUnione europea.

Segnali in questo senso 
giungono quasi settimanal- 
mente: 1’ultimo in ordine di 
tempo, pochi giorni addie- 
tro, 1’inserimento nella leg­
ge di manutenzione del- 
1’ordinamento regionale di 
una norma che concede al- 
la Regione il diritto di con- 
cedere o meno 1’autorizza- 
zione ad un’attivita estrat- 
tiva, a scapito dei Comuni. 
La norma e stata poi stral- 
ciata dal consiglio regiona­
le, ma questo non significa 
del tutto abbandonata dal- 
Fattuale maggioranza di 
centro-destra.

Poi, la riforma degli en­

ti locali, sulla quale da 
qualche settimana e torna- 
to il silenzio, che e forse an- 
che migliore di certe solu- 
zioni che ridisegnerebbero 
in peggio il tessuto ammi- 
nistrativo delle Valli.

Si dira che in certe oc­
casioni i nostri sindaci fac- 
ciano di tutto per farsi del 
male, o che non siano ca- 
paci di predisporre propo- 
ste valide ed alternative a 
quelle della Regione. Que- 
sto aspetto, vero, merite- 
rebbe pero un’analisi psi- 
cologica, piu che politica o 
sociale.

Un’analisi che riguarda, 
in fondo, non solo gli am- 
ministratori ma tutta la co­
munita, per la quale non 
sembra valere il motto ‘po­
chi ma buoni’ quanto piut- 
tosto il ‘pochi ma ben divi- 
si’.

E se la Regione - gover- 
nata anche da chi ostenta la 
soluzione panacea di tutti i 
mali, il federalismo -  non 
aiuta, tutto diventa ancora 
piu difficile.

Michele Obit

Slovenska TV Rai 
od decembra tudi 
v videnski pokrajini

Prve dni decembra, s pre­
hodom na digitalno tehnolo­
gijo, bomo lahko gledali slo­
venske Tv programe Rai tudi 
v videnski pokrajini. Tako je 
zagotovil direktor deželnega 
sedeža Roberto Collini v torek, 
5. oktobra, na avdiciji v pari­
tetnem odboru. V prvi skupi­
ni, ki bo šla na digitalni sistem 
v FJK, bo namreč ob prvi, dru­
gi, tretji mreži Rai in Rai 
News tudi Rai3 bis. Po zago­
tovilih podjetja Rai Way, ki 
skrbi za oddajnike, je  dodal 
Collini, bo nov sistem pokril 
98 odstotkov deželnega teri­
torija. Končno se je  torej za­
ključilo dolgo poglavje zapo­
stavljanja in diskriminacije 
Slovencev videnske pokrajine, 
ki ni v čast italijanskim inšti­
tucijam in tudi javni televi­
zijski službi ne.

Na seji Paritetnega odbora 
je bilo govora tudi o čezmejni 
televiziji. Da bi dejansko za­
živela in se razvila, je  dejal 
Collini, bi potrebovala večje 
pripričanje in politično voljo 
vseh partnerjev. Spremljanje 
slovenskih programov na sple­
tu pa ni možno, ker posame­
zni deželni sedeži Rai nimajo

Direktor deželnega sedeža Rai 
Roberto Collini v torek na avdiciji 

v paritetnem odboru za slovensko 
manjšino na sedežu Dežele FJK

[

Torre Natisone Gal, 
progetti europei al palo

Per farsi un’idea dello stato in cui versa il Torre Nati­
sone Gal basta andare a vedere il suo sito internet, al- 
1’indirizzo www.natisone.info: compare una schermata in 
caratteri cinesi. II quadro della situazione l’ha fatto il con- 
sigliere regionale del PD Franco Iacop, che in una inter- 
rogazione al presidente Tondo ha rilevato che, dopo il 
commissariamento della Comunita montana (di cui il 
Gruppo di azione locale e il braccio operativo per quan- 
to riguarda i programmi europei), “e stata riscontrata una 
particolare situazione di criticita che riguarda la realta 
territoriale della Comunita montana Torre Natisone Col- 
lio per Fattuazione delFasse 4 Leader del PSR 2007-2013 
-  Piano di sviluppo locale del Torre Natisone Gal.” (m.o.) 
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avtonomije v tem pogledu.
Kdor nima novega televi­

zorja z že vgrajenim dekoder- 
jem, se mora torej opremiti. 
Kot smo že večkrat napisali, se 
splača izbrati dekoder forma­
ta  MPEG-4, k ije  naprednejši 
in omogoča sprejemanje tudi 
signala televizijskih progra­
mov iz Slovenije.

Za tiste, ki imajo več kot 65 
let in manj kot 10 tisoč evrov 
prihodka (lanska davčna pri­
java) ter so redni plačniki na­
ročnine Rai, bo italijanska vla­
da dala bon za nakup deko- 
deija v vrednosti 50 evrov. 
Treba seje  obrniti v trgovine, 
ki so pristopile k pobudi, a jih 
je zaenkrat le peščica.

V vrtcih, osnovnih in nižjih srednjih 
šolah v Nadiških dolinah 570 otrok
Dvojezična osnovna šola in vrtec na prvem  mestu po številu vpisanih

Letošnje šolsko leto se v 
Nadiških dolinah ni začelo s 
spodbudnimi novicami. Za­
rad i prem ajhnega števila 
vpisov sta nam reč zaprla 
vrtec v Sovodnji in osnovna 
šola v Podbonescu, v p ri­
hodnje pa bi se lahko raz­
mere še dodatno poslabšale, 
če upoštevamo, da v Sovod­
nji že letos v osnovni šoli ni 
prvega razreda.

Kljub temu pa ostaja na 
podlagi podatkov ob začetku 
šolskega leta (torej brez mo­

rebitnih kasnejših vstopanj 
ali izstopanj) letošnja šolska 
populacija v Nadiških doli­
nah skoraj nesprem enjena, 
oziroma je  za enoto večja 
kot lani. Več otrok pa je  le v 
vrtcih (167 nam esto 163), 
medtem ko je  v osnovnih šo­
lah en učenec manj (247, 
prej 248). Na nižjih srednjih 
šolah je  letos 156 dijakov, la­
ni pa jih  je  bilo 158.

Kar zadeva vrtce, so naj- 
večji porast otrok letos za­
beležili v Podutani, kjer je

zdaj 33 malčkov, medtem ko 
jih  je  bilo lani le 20. V Pod­
bonescu je  otrok 19 (leto prej 
17), v italijanskem  vrtcu v 
Spetru pa je  število vpisanih 
ostalo nespremenjeno. Špe- 
trski dvojezični vrtec pa le­
tos obiskuje 8 otrok manj kot 
lani, to je  65, nam esto 73, 
vseeno pa je  ohranil vodilno 
mesto po številu vpisanih v 
Nadiških dolinah.

Če upoštevam o samo 
prve letnike v italijanskih 
vrtcih, so v Podbonescu za­

beležili sedem vpisov, v Po­
dutani in v Spetru pa 14. 

Med osnovnošolskimi o­

troci jih  prav tako največ 
obiskuje špetrsko dvojezi­
čno osnovno šolo (111), ki pa

Začasni sedež 
dvojezične osnovne šole

ima kljub tem u pet učencev 
manj kot lani (a 17 več kot 
leta 2008). Na drugem mestu 
po številu vpisanih je  ita li­
janska osnovna šola v Spe­
tru  (tako letos kot lani 70), v 
Sovodnji in Podutani pa je  
letos 54 oziroma 12 učencev 
(leta 2009 48 oziroma 10). 
Prvi razred obiskuje na ita ­
lijanski šoli v Spetru 14 
otrok, v Podutani 7, v So­
vodnji pa, kot smo uvodoma 
zapisali, ni prvega razreda. 
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“Nuova impronta” al Bumjak
Da sabato 9 ottobre, per i prossimi tre fi­

ne settim ana si terra a Tribil superiore 
(Stregna) il tradizionale Burnjak. Ma que- 
s t’anno le cose sono cambiate e la manife- 
stazione sara molto diversa rispetto alle edi- 
zioni precedenti. Intanto non sara piu la Po- 
lisportiva Tribil Superiore ad organizzarla.
L’amministrazione comunale del sindaco 
Mauro Veneto, “non condividendo Fimpo- 
stazione e la gestione della manifestazione” 
se ne e appropriata, l’ha affidata “esclusi- 
vam ente” alla proloco Stregna che e stata 
appena ricostituita ed ha emarginato la Po- 
lisportiva che per almeno due decenni ave- 
va organizzato il Burnj ak, negandole le au- 
torizzazioni richieste. (jn)

segue a pagina 4

Ob praznovanju  petinosem desetletn ice  
pesn ika  akadem ika

C I R I L A  Z L O B C A
Vas vljudno vabimo na srečanje z njim, 

ki bo v torek, 12. oktobra 2010, ob 18. uri. 
v Kulturnem domu v Gorici (Ul. I. Brass, 20)

Uvodna misel: prof. N a d ja  MARINČIČ

P redstavitev  pesn iške zbirke
»Tiho romanje k zadnji pesmi«
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Gal: bandi fermi, 
tocca al nuovo Cda 
far ripartire i motori

V Sloveniji lani 
med diplomanti 
več kot 60% žensk

dalla prim a  pagina
“La gestione del Leader e 

progettata per concludersi 
nel 2013, m a partendo dal 
2007, con tempi che vanno 
sempre piii a restringersi e il 
rischio che i Gal, stante la si- 
tuazione d’incertezza, non 
riescano a portare a termine 
i loro obiettivi e programmi” 
ha rilevato ancora Iacop nel- 
la sua interrogazione.

Che tutto  sia fermo lo 
conferm ano m em bri del 
consiglio di amministrazione 
uscente del Gal, sostituito la 
scorsa settim ana con nomi- 
na del commissario della 
Comunita m ontana. I bandi 
sono fermi da tre anni -  e 
questa 1’analisi -  soprattutto 
a causa della m ancanza di 
collaborazione con la Co­

m unita m ontana. Cosi a lu- 
glio il Cda ha deciso di dare 
le dimissioni. Esiste poi una 
difficolta finanziaria del Gal, 
m anca la liquidita perche i 
conti vengono saldati in ri- 
tardo e perche, appunto, i 
bandi sono bloccati.

Cosi, come lam entava gia 
un anno fa la Coldiretti pro- 
vinciale, esiste anche un 
problem a legato alToccupa- 
zione: tre persone, una del- 
le quali lavorava part-tim e, 
sono da un anno in cassa in- 
tegrazione.

II commissario straordi- 
nario della Comunita Tizia- 
no Tirelli pero rilancia l’azio- 
ne del Gal, dopo aver nomi- 
nato il nuovo Consiglio di 
am m inistrazione del quale 
fanno parte, oltre alla se- 
gretaria Paola Rover, il com- 
m ercialista Andrea Stedile, 
N icoletta E rm acora del- 
1’Agemont e Paolo Comelli 
per i giovani. “II Gruppo di 
azione locale -  dice -  ha due 
compiti, la promozione del 
territorio  e 1’erogazione di 
contributi. Ora il Cda, che e

tecnico, fatto da gente che 
opera sul territorio, dovra 
far partire, con i bandi, una 
fase costruttiva, perche sino 
a questo momento il Gal non 
ha prodotto.” Tirelli lamen- 
ta  anche come, a differenza 
che in altre realta italiane, il 
Torre Natisone Gal non ab- 
bia, tra  i propri soci, le am- 
ministrazioni comunali.

Intanto, a proposito di 
soci, due di questi, la Coldi­
retti e PAssociazione delle 
Pro loco del Friuli Venezia 
Giulia, avrebbero manife- 
stato 1’intenzione di uscire 
dal Gal.

Dovessero farlo, potrebbe 
entrare in crisi il meccani- 
smo di ripartiz ione delle 
quote tra  pubblico e privato. 
(m.o.)

Lani je  bilo v Sloveniji v 
terciarno izobraževanje vpi­
sanih več kot 98.000 ljudi, di­
plomirali pa so 18.103 štu­
dentje. Med diplomanti je  bi­
lo 11.192 žensk (več kot 60%), 
kot je  poročal slovenski dnev­
nik Delo.

Več kot 47% jih je  diplo­
miralo na področjih družbe­
nih, poslovnih, upravnih in 
pravnih ved, kar je nad pov­
prečjem EU. Višji kot v EU pa 
je v Sloveniji tudi delež di­
plomantov na področjih teh­
nike, proizvodne tehnologije 
in gradbeništva. V petnajstih 
letih se je  število vseh diplo­
mantov 2,5-krat povečalo, šte­
vilo diplomantk pa celo za tri­
krat. V zadnjih petih letih je 
rasla tudi povprečna starost 
diplomantov -  skoraj 40% jih 
je že dopolnilo trideset let ali 
več.

V zadnjem akademskem 
letu je  bilo, po zadnjih podat­
kih Statističnega urada RS 
(SURS), na visokošolskih za­
vodih zaposlenih več kot 
10.300 učiteljev in drugih 
strokovnih sodelavcev. Od te­
ga je  bila dobra polovica, 
5182, rednih in izrednih pro­
fesorjev, docentov, lektorjev 
in predavateljev, kar je  pri­
bližno en učitelj na 20 štu­
dentov. Večina visokošolskih 
učiteljev je starih od 40 do 60 
let, kar petina pa 60 let ali 
več. Predavatelji višjih stro­
kovnih šol so v povprečju 
mlajši.

Že več let je  študentk pre­
cej več kot študentov, lani pa 
je bil delež žensk najnižji od 
leta 2004. Največ študentk je 
bilo lani na področju sociale 
(87,7%), izobraževanja učite­
ljev (81,4%), novinarstva in 
obveščanja (79,2%), hum ani­
stike (73,4%) ter zdravstva 
(77%). Naj večji deleži moških 
pa so bili na programih s po­
dročij tehnike (91%), raču­
nalništva (82,7%), transpor­
tnih storitev (62,5%), fizikal­
nih in kemijskih ved ter arhi­
tekture, urbanizma in grad­
beništva (po 61,2%).

V preteklem študijskem le­
tu so na dodiplomskih in dru­
gostopenjskih programih dru­
žbenih, poslovnih, upravnih 
in pravnih ved zabeležili naj­
manjši delež vpisanih (36,5%) 
po študijskem letu 1998/1999. 
Prav tako so bili lani naj­

manjši deleži študentov na 
področjih izobraževalnih ved 
in izobraževanja učiteljev 
(9%), storitev (7,6%) ter kme­
tijstva, gozdarstva, ribištva in 
veterinarstva (2,9 %). Naj­
večji delež študentov v ome­
njenem obdobju pa so dosegla 
področja tehnike, proizvodnih 
tehnologij in gradbeništva 
(18,2 %), zdravstva in sociale 
(10,5%), umetnosti in hum a­
nistike (devet odstotkov) ter 
naravoslovja, matematike in 
računalništva (6,3%).

Slovenski študentje se raz­
meroma pogosto odločajo za 
študijsko izmenjavo, ki po 
zadnjih podatkih v programu 
Erasmus vključuje več kot ti­
soč Slovencev na leto, kar pa 
je  vendar komaj odstotek 
vseh študentov. Največkrat 
potujejo v Španijo, Nemčijo, 
Avstrijo, Portugalsko, Italijo 
in Češko. Približno dva od­
stotka slovenskih študentov 
odide v tujino za celotno ob­
dobje študija. V tem deležu je 
Slovenija podobna večini ev­
ropskih držav, kjer pa z dese­
todstotnim ali še večjim dele­
žem študija v tujini izstopajo 
Malta, Slovaška, Makedonija, 
Irska, Islandija, L iechten­
stein, Ciper in Luksemburg.

Tujcev, ki pridejo v Slove­
nijo v okviru programa Era­
smus, je prav tako približno ti­
soč na leto, največ jih je  iz 
Poljske, Češke, Španije, Por­
tugalske, Turčije in Nemčije. 
Delež tujcev, ki Slovenijo iz­
berejo za kraj svojega študi­
ja, pa je  predlani med vsemi 
študenti znašal 1,6%. Od teh 
jih  je  bilo le 12% iz EU, veči­
na pa iz držav bivše Jugosla­
vije.

V preteklem študijskem le­
tu je  bilo v Sloveniji že 80 vi­
sokošolskih zavodov, skoraj 
dvakrat več kot leta 2000. Sta­
tus javnih zavodov imajo sa­
mo ljubljanska, mariborska in 
primorska univerza ter fa­
kulteta za informacijske štu­
dije v Novem mestu. Še bolj 
dramatično je bilo povečanje 
števila študijskih programov - 
sredi letošnjega leta je bilo 
vpisanih že 663 bolonjskih 
programov vseh treh stopenj, 
od tega je  manj kot polovica 
prvostopenjskih -  215 je  uni­
verzitetnih in 101 visokošol­
skih, 267 pa je  drugostopenj­
skih.

Comunita, la vecchia giunta dovra risarcire
Tocca quasi quota 150 mila euro 

1'ammontare del risarcim ento che 
l'ex direttore generale e segretario 
del Comprensorio m ontano del Tor­
re, Natisone e Collio, Ivo De Grego- 
rio, cinque componenti della giunta 
che nel 2003 gli conferirono 1'inca- 
rico e 1'allora dirigente dell'area Ri- 
cerca e innovazione sono stati con- 
dannati dalla Corte dei conti a pa- 
gare all'ente.

La somma piu alta sara a carico 
di De Gregorio (96 mila 288 euro). 
A lui la giunta del Comprensorio af- 
fido Tincarico di direttore generale 
con funzioni di segretario, u n ‘ope- 
razione a detta della Procura della 
Corte dei conti censurabile: non vi

erano altri candidati e m ancava una I" 
valutazione che provasse la neces- 
sita e la convenienza di una tale fi­
gura dirigenziale.

Chiam ata in causa 1’allora giun­
ta, i cui componenti dovranno ora 
provvedere a parte del rimborso: Re­
nato Picogna per la somma di 13 mi­
la 764 euro, Adriano Corsi e Loris 
Agosto per 7 mila 235 euro, Giu­
seppe Blasetig e Giuseppe Sibau per 
5 mila 735 euro. Infine il dirigente 
Duilio Cosatto, che per la Procura 
avrebbe dovuto esim ersi dal rila- 
sciare un parere che non rientrava 
nelle proprie competenze, e stato 
condannato a un risarcim ento di 10 . 
mila 323 euro.

Stralciate dalla legge 
le norme sulle cave

Alla fine il consiglio regionale ha si 
approvato la legge di manutenzione del- 
1’ordinamento regionale con 28 voti fa- 
vorevoli (Pdl, UDC, LN, Asquini-Misto 
e Ferone-Pens) e 14 contrari (PD, SA, Idv 
e Citt), stralciando pero l'intero Capo VI 
riguardante le attivita estrattive e le ri- 
sorse geotermiche. Rimane cosi in so- 
speso la possibilita, caldeggiata dalla 
maggioranza regionale, che il potere de- 
cisionale sulle concessioni delle cave 
passi dai sindaci alla stessa Regione.

P ism o  iz R im a
Stojan Spetič

Moja pokojna teta je  vedno govori­
la, da se slabe lastnosti z leti poslabša­
jo. Bo že tako in Berlusconi je  živ do­
kaz, da to drži.

Pred kratkim  se je  izkazal s smešni- 
co o vabilih na ples, kjer plesalec vidi 
Rosy Bindi in krepko zakolne. S kletvico 
je  užalil ženske in  vernike.

Kaj pa Cerkev? Njeni časopisi so Ber­
lusconijevo kletvico ožigosali, toda va­
tikanski glasnik msgr. Rino Fisichella 
ne, češ d a je  treba tudi kletvice “posta­
viti v okvir dogajanja”. Skratka, če se 
spotakneš sredi cerkve in zakolneš, ni 
tako hudo... Seveda je  msgr. Fisichella 
hotel povedati, da Cerkev drugače 
obravnava reveža, ki je  zaklel, od bo­
gataša in oblastnika, ki mu je  marsikaj

oproščeno vnaprej. Na­
vsezadnje je  Fisichella 
svoj čas poudaril, da 
ima Berlusconi pravico 
do zakramentov, čeprav 
je  dvakratni ločenec in 
javni prešuštnik.

Kdove, kaj upa Cer­
kev, da bo dobila v za­

meno. Govori se, da omejitve pri zako­
nodaji v zvezi s prekinitvijo nosečnosti, 
možnosti poroke istospolnih parov in 
biološki oporoki. Da o večjih prispev­
kih cerkvenim šolam sploh ne govori­
mo. Kletvica vse opravičuje, čeprav je 
v Bibliji zapisano, d a je  treba tistega, 
ki kolne v javnosti, kamenjati. Medtem 
pa Vatikan obsoja novega Nobelovega 
nagrajenca, ki je  oče um etnih oplodi­
tev...

Berlusconi rad pripoveduje tudi an­
tisemitske vice, v isti sapi pa trdi, d a je  
prijatelj Izraela.

Ker je  njegovo edino merilo denar, 
se v vicih norčuje iz domnevnega ju ­
dovskega skopuštva. Tako je  pred krat­
kim povedal smešnico o starem Judu, ki

je  med vojno skrival judovsko družino 
pred Nemci in za to prejem al mesečno 
najemnino. “Na srečo ne vedo, da je  voj­
ne že zdavnaj konec,” je  cinični zaklju­
ček sicer neuravnovešene in nedosled­
ne anekdote, ki se norčuje tudi iz ho­
lokavsta, saj daje razumeti, da ni bil ta ­
ko hud, če so lahko neki Judje špekuli­
rali s strahom  drugih rojakov.

Toda Berlusconijeva predrznost ne 
pozna meja. Pred kratkim je  povedal še 
eno smešnico: Ju d je  daroval svojo kri 
Palestincu, ki je  iz dneva v dan vidne­
je  okreval. Vsak dan mu je  nekaj daro­
val, toda vsakokrat je  bilo darilo m anj­
še in cenejše. Ko ga Jud vpraša, zakaj, 
Palestinec odgovori: “Ker imam sedaj 
več judovske krvi!”

Smešnica je  naravnost gnusna, toda 
zanimivo je, da jo  je  italijanski premier 
povedal vpričo Gideona Meira, izrael­
skega veleposlanika v Rimu. Očitno mu 
je  dal vedeti, da Judov ne spoštuje in da 
si to lahko privošči. Naj nas torej čudi, 
da ni reagiral na antisemitske izbruhe 
senatorja Ciarrapica, k ije  Finiju očital 
simpatije do Judov? Pa smo tam.

kratke.si
Tra i candidati sindaco  
il 12% sono donne

In Slovenia alle elezioni loca- 
li del 10 ottobre si contenderan­
no i posti di sindaco in 208 co- 
muni 772 candidati. Tra questi 93 
sono donne (12%). Nel 2006 la 
quota rosa era del 10,5%. Molte 
di piu le candidate per i consigli 
comunali, dove per legge la quo- 
ta  rosa dev’essere almeno del 
30%. Quest’anno le aspiranti con- 
sigliere comunali sono 10.078 
(38,5%). Anche in questo caso e 
stato fatto un passo avanti, nel 
2006 la quota rosa era del 32,8%.

La Slovenia ha ospitato  
1’Esposizione Canina Europea

Si e conclusa il 3 ottobre 1’Espo- 
sizione Canina Europea che que- 
s t’anno si e svolta in Slovenia. Vi 
hanno partecipato piu di 10.000 
cani da 33 paesi. DalTItalia sono 
arrivati in 2.206 accompagnati da 
1.275 proprietari. Si sono susse- 
guiti concorsi di bellezza, presen- 
tazioni di cani poliziotto e per cie- 
chi, delle discipline sportive come 
il dog agility o il rali obedience e 
altri eventi. E stato presentato an­
che il pastore del Carso, la razza 
autoctona slovena piu vecchia.

Economia slovena: l’alluvione 
causa 50 milioni di euro di danni

L’alluvione provocata in Slov- 
nia dalle intense piogge tra  il 17 
ed il 19 settem bre ha causato 
danni ingenti anche alFeconomia. 
Secondo i dati raccolti dal go- 
verno fino al 28 settembre, i dan­
ni am m onterebbero a 50 milioni 
di euro. II governo ha gia stan- 
ziato un contributo d’emergenza 
di 5,63 milioni che potra essere 
diviso tra  le aziende che hanno 
subito danni fino ad un massimo 
di 200.000 euro o al 20% del dan- 
no subito.

Inform azione sul cancro al seno  
durante 1’ottobre “rosa”

II mese di ottobre e dedicato gia 
da un paio di anni alTinforma- 
zione sul cancro al seno. Si tratta 
della forma di cancro piti fre- 
quente tra le donne nel mondo svi- 
luppato e anche in Slovenia dove 
ogni hanno si ammalano 1100 
donne. NelTUnione europea ogni 
anno a causa di questa m alattia 
muoiono 87.000 donne, in Slove­
nia intorno a 400. II cancro al se­
no non colpisce solo le donne, tra 
gli ammalati c’e anche una picco- 
la percentuale di uomini (1-2%).

Prima condanna alla detenzione  
per un parlam entare sloveno

In Slovenia per la prim a volta 
e stato condannato alla detenzio­
ne un parlamentare. Si tratta  di 
Srečko Prijatelj, deputato del Par- 
tito nazionale sloveno, condanna­
to in primo grado per estorsione e 
altre imputazioni a 5 anni e 2 me­
si di detenzione. Sua moglie inve- 
ce e stata condannata a 6 mesi con 
la condizionale. La difesa ha gia 
annunciato il ricorso, mentre Pri­
jatelj continua a dichiararsi inno- 
cente. II parlam entare sloveno e 
agli arresti dal 13 maržo.
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Unikum e Postaja Topolove 
sul Sabotino ed a Medana

Proseguono le escursioni 
curate da Unikum - Centro 
Culturale U niversitario di 
Klagenfurt, da Postaja Topo­
love e dal KUD Opoka di Me­
dana nell ambito del proget- 
to trilaterale Colpi/Potrka- 
vanje/Klopfzeichen. Questa 
volta, il tema trattato  in un 
doppio appuntam ento espo- 
sitivo, che si sviluppera a Me­
dana e a St. Jakob in Rosen- 
thal e quello dei recinti lun- 
go i tre confini, sia nell'a- 
spetto m ateriale che in quel- 
lo simbolico.

“Sotto i riflettori vi sono 
le conseguenze politiche e so­
ciali dei processi di delimi- 
tazione ed esclusione nella 
regione, ma anche il loro po- 
tenziale identitario, che per- 
m ette differenzazione ed 
orientam ento ed in questo 
modo si presta ad agire da 
catalizzatore per la comuni- 
cazione e lo scambio. Lo 
sguardo etnologico sul feno- 
meno della recinzione docu- 
menta, in  fine, uno spaccato 
di cultura quotidiana nei

territori in questione.
Le piti diverse forme di re­

cinzione di giardini, pascoli, 
confini; m a anche mura, sie- 
pi ed altri tipi di recinzioni 
forniscono il m ateriale di 
partenza per installazioni, o 
meglio per opere fotografi- 
che e filmiche su questo te­
ma.” Come sempre, un’escur- 
sione a piedi accompagna 
1'inaugurazione della esposi- 
zione, sabato 9 ottobre al 
museo Gradnik di M edana; 
la partenza e prevista in au- 
tobus alle ore 9.15 dal piaz- 
zale della nuova stazione 
ferroviaria di Cividale per 
raggiungere Vrhovlje, nel 
Collio sloveno, dove iniziera 
la šalita al monte Sabotino 
con discesa a Nova Gorica. 
Alle 17.30, inaugurazione 
della mostra (curata da Wer- 
ner Koroschitz e Uli Von- 
bank-Schedler). L'esposizio- 
ne restera aperta fino al 31 
ottobre.

Prenotazioni per 1'escur- 
sione: 334 9752517, motre- 
nok@alice.it

AFusine 
si presenta 
un progetto 
per 1’Africa
Verra presentato il 10 ot­

tobre alle 16 presso la Kan­
tina nelle Alpi Giulie a Fusi- 
ne Laghi, nelTambito della 
manifestazione Autunno a 
Fusine -  Incontri, conferen- 
ze, mušica e varia umanita, 
il progetto ‘Una falegnameria 
a M atutuine -  la donazione 
Buttolo Jelen’.

II progetto consiste nella 
realizzazione di un impianto 
di falegnameria e di lavora- 
zione del legno, con opera- 
zioni varie di montaggio, col- 
laudo, avviamento e forma- 
zione di manodopera. Parti- 
colare attenzione sara attri- 
buita alle questioni della si- 
curezza del lavoro e delTim- 
patto am bientale della fale­
gnameria, presso la quale si 
prevede che troveranno im- 
piego vari giovani del luogo. 
U iniziativa e finanziata gra- 
zie a diverse donazioni e ver­
ra realizzata concretamente 
da personale dell'associazio- 
ne Time for Africa a M atu­
tuine in Mozambico, dove 
1’associazione udinese ha av- 
viato ormai da tempo un ’ini- 
ziativa a supporto dello svi- 
luppo della comunita locale.

Alla conferenza di pre- 
sentazione del progetto par- 
teciperanno il presidente del- 
Fassociazione Umberto M a­
rin, il medico Robert J. 
Wright ed il geologo Mauri- 
zio Ghiro. Altre informazio- 
ni sul sito www.timeforafri- 
ca.it.

‘Fare voci 
in osteria’, 

cinque serate 
aGorizia

“Cinque appuntamenti con 
gli autori del nostro territorio, 
cinque serate nel nostro tem ­
po, dove si puo stare bene.” E 
questo il senso delFiniziativa 
organizzata tra ottobre e no­
vembre dai poeti Giovanni 
Fierro e Francesco Tornada a 
Gorizia, presso 1’osteria L’A1- 
chimista, in via Garibaldi 
16/3.

‘Fare voci in osteria’, que- 
sto il titolo della rassegna, ini- 
zia oggi, giovedi 7 ottobre con 
le letture di Valter Lauri, Zlat­
ko Smrekar, M arjeta M an­
freda Vakar e Roberto M ari­
no Mašini e con la mušica di 
Alberto Valentinuz e Pietro 
Spanghero. Giovedi 14 otto­
bre Michele Obit presentera 
la raccolta ‘Le parole nasco- 
no gia sporche’, a seguire ci 
sara il concerto di Piero Si- 
doti, vincitore del Premio 
Tenco 2010.

Giovedi 21 ottobre legge- 
ranno Erika Crosara, Cristi- 
na Micelli, Mila Bratina, Ma­
rina Giovannelli, 1’ambienta- 
zione sonora sara di Sandro 
Carta alla tromba. Giovedi 28 
ottobre Maurizio Mattiuzza 
presentera il libro ‘II derby 
della luna’ assieme al gior- 
nalista Roberto Covaz, se- 
guira il concerto di Priska. La 
rassegna si concludera gio­
vedi 4 novembre con una let- 
tura di Pericle Camuffo e con 
un intervento musicale di 
Stefano Schiraldi. Tutti gli in­
contri inizieranno alle 21.

Dela slikarja in grafika Bogdana Čobala 
do konca oktobra na ogled v knjižnici v Tolminu

V galeriji Knjižnice Ci­
rila Kosmača v Tolminu 
bo do konca oktobra na 
ogled razstava slikarja in 
grafika Bogdana Čobala z 
naslovom “Anatom ija ko­
zolca -  slike in objekti”. 
Odprli so jo  včeraj, 6. ok­
tobra, likovni svet razsta- 
vljalca pa je  na otvoritvi

predstavila um etnostna zgo­
dovinarka Anamarij a Stibilj 
Šajn.

Slikar in grafik Bogdan 
Čobal je  leta 1967 diplomiral 
na A kadem iji za likovno 
um etnost v Ljubljani. Kot li­
kovni pedagog je  bil zaposlen 
na več m ariborskih srednjih 
šolah, nazadnje kot izredni

profesor na Oddelku za sli­
karstvo Pedagoške fakultete 
v M ariboru. Na šolskih usta­
novah je  spodbujal in orga­
niziral raznovrstne likovne 
razstave.

Je član Zveze društev slo­
venskih likovnih umetnikov 
(ZDSLU) in Društva likovnih 
um etnikov M aribor

(DLUM), kjer že vrsto let 
sodeluje v različnih orga­
nih.

Čobal ustvarja v tehni­
kah akrila in olja na p lat­
nu ter v različnih grafičnih 
tehnikah. Pripravil je  več 
kot 80 samostojnih razstav 
doma in v tujini te r sode­
loval na več kot 100 sku­
pinskih razstavah. Za svo­
je  um etnine je  prejel tudi 
številne nagrade in p ri­
znanja.

3
SL0RI in ISK: razpis 
za raziskovalne projekte 
mladih na Videnskem

15. oktobra zapade rok za 
prijavo na razpis za razisko­
valne projekte v videnski po­
krajini, ki sta ga objavila Slo­
venski raziskovalni inštitut in 
Inštitut za slovensko kulturo. 
SLORI in ISK želita s tem 
okrepiti manjšinski potencial 
in v svoje delovanje vključiti 
študente in mlade diplomi­
rance do 35. leta starosti, ki se

Conferenze 
suCarloSgorlon

E iniziato ieri, mer- 
coledi 6 ottobre, in Sala 
Ajace a Udine, su ini- 
ziativa della Biblioteca 
Civica Joppi, un ciclo di 
conferenze dedicate allo 
scrittore friulano Carlo 
Sgorlon, figura di primo 
piano nella letteratura 
italiana del secondo No- 
vecento. Saranno ap- 
profonditi alcuni degli 
aspetti piu ricorrenti 
della personalita e della 
produzione letteraria di 
Sgorlon. Tra le tematic- 
he che verranno affron- 
tate anche il suo rap- 
porto con Pier Paolo Pa- 
solini e quella legata al- 
la lingua friulana. Pros- 
simo appuntamento il 
13 ottobre alle 18.00 con 
la conferenza “Sgorlon e 
il fantastico”.

prepoznavajo v slovenski na­
rodni skupnosti v Italiji. Pri­
oritetne teme za raziskovalno 
dejavnost za letošnje leto so: 
odziv lokalnega prebivalstva 
na vidno dvojezičnost, eko­
nomska funkcija jezika, kul­
turna dediščina kot vir za raz­
voj, odnos do jezika, odnos do 
meje in čezmejno sodelova­
nje. Raziskovalne naloge se 
lahko navezujejo na diplom­
sko delo ali raziskovalno de­
lo v okviru podiplomskega 
študija. Za raziskovalno delo 
bosta SLORI in ISK izvajalce 
honorirala in z njimi sklenila 
pogodbo o sodelovanju. Viši­
na honorarja bo odvisna od 
vrste raziskovalne naloge in 
njenega trajanja. Inštituciji si 
pridržujeta pravico do objave 
raziskovalnih izsledkov.

Razpisna dokumentacija 
je na razpolago v Čedadu na 
sedežih KD Ivan Trinko, No­
vega M atajurja in Doma, v 
Špetru v Slovenskem kultur­
nem centru, v Ukvah na se­
dežu Sks Planika in na Solbi- 
ci v Reziji na sedežu Zskd.

Prijave morajo kandidati 
na sedež SLORI-ja (Trg Giot­
ti 1, 34133 Trst) poslati s pri­
poročenim pismom v ovojni­
ci, opremljeni z napisom na 
prednji strani “Vloga za raz­
pis SLORI -  ISK”. Na hrbtni 
strani mora biti naslov poši­
ljatelja. Prijave pa je  mogoče 
oddati tudi ročno. Izbor kan­
didatov bo predvidoma opra­
vljen do 15. novembra.

r Venerdi.petek, 8.10.2010 alle_ob 18.00 
presso la Beneška Galerija, v Beneški Galeriji 

Špeter.San Pietro

vernice della mostra otvoritev razstave
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Associazione artisti della Benecia 
Društvo beneških umetnikov

Berlusconijev zaton
Po padcu berlinskega zidu, 

po koncu italijanske prve re­
publike, je  prišel na italijan­
sko politično sceno (leta 
1994) Silvio Berlusconi. M i­
slim, da ima še veliko privr­
žencev in d a je  lahko na vo­
litvah še zmagovit, njegov čas 
pa je  minil.

Berlusconi ni bil “novi člo­
vek”, kot je  sebe predstavil, 
saj je  bil Crcacijev prijatelj in 
je  svoj gospodarski in televi­
zijski imperij zgradil v do­
menah s politiki prve repu­
blike in z “neznanci”, ki so ga 
finančno dodatno podprli.

Njegov nastop pa je  pomenil, 
mimo vseh ironij, resnično 
novost. S svojo stranko For- 
za Italia je  naredil preobrat. 
Italijanske vodilne stranke 
(KD, KPI, PSI, PRI, M SI in 
druge) so bile hčere velikih 
ideologij 20. in 19. stoletja.

Ideje in ideali so se spoto­
ma plitvili ali celo izničili, 
vendar so volilci sledili nekim  
osnovnim ideološkim zgrad­
bam, ki so prihajale “iz da­
ljave”. Berlusconi je  upora­
bljal besede, kot sta svoboda, 
liberizem in (negativno) ko­
munizem, svoj uspeh pa je

zgradil na povsem drugačni 
in čisto materialni osnovi. 
Italijanom seje  predstavil kot 
uspešen podjetnik, ki si je  
znal ustvariti premoženje, 
kupiti nogometno ekipo M i­
lan, sedem vil na Sar-diniji 
itd. Nato je  volilcem zastavil 
preprosto vprašanje: “Boste 
zaupali meni, ki sem z deja­
nji dokazal, da sem uspešen 
in da znam  urejati stvari, ali 
pa boste še naprej verjeli rim­
skim  politikom, ki samo be­
sedičijo, nič ne naredijo in se 
mastno redijo na račun vaših 
plačanih davkov? Komu bo­
ste zaupali, da popravi to raz­
cefrano Italijo?”

V  času močnih strank in 
idej bi takšno vprašanje pad­
lo v nič. Ni slučajno, da je  po­
kojni Indro Montanelli pripi­
soval Berlusconiju politični 
poraz ali kvečjemu nekaj po ­
slancev. Star desni liberalec 
in visok intelektualec si ni 
predstavljal, da je  družba 
“zrela” za skrajno praktični 
pristop, za košaro obljub in za

radikalen odklon klasične po­
litike.

Berlusconi je  nato dokazal, 
da se giblje na robu države in 
ustave ter s taktiko večjih in 
manjših “darov” volilcem, 
predvsem premožnim in po­
sledično samemu sebi. “Ber- 
lusconizem” ni le ideja o 
državi kot o podjetju, ampak 
je  ideja o politiki, ki se ures­
ničuje iz dneva v dan, ki ni­
ma visokih vizij, ki nagraju­
je  uspešnejše in zvitejše, 
skratka, ki nima trdnih te­
meljev, ampak drsi po tan­
kem ledu obljub, dnevnih 
sanj in televizijske kulture. 
N jeni m iti niso zgodba o 
“novi družbi”, ampak o druž­
bi, kjer se problemi rešujejo 
sproti in praktično. Zato je  
Berlusconi ves čas tožil, da 
mu sistem zakonov - sooča­
nja - birokracije ne dovoli 
vladati. Brez preprek bi sa/n 
uredil skoraj vse.

Predlog o družbi, kjer 
praksa povsem  nadomesti 
teorijo, sposobnost “ureja­

nja” ideje, odločnost in odlo­
čanje pa nadomestita sooča­
nje, je  propadla v mlinu sve­
tovne krize, ki so jo  sprožili 
barični čarovniki iz Wall 
Streeta. Razviti svet je  razu­
mel, da lahko globalni kapi­
talizem brez pravil, kontrol, 
zakonov in demokratičnega 
soočanja samo še utone v žre­
lu lakomnikov.

V Italiji so celo veliki 
sponzorji Berlusconija, kot so 
bili severni industrijci, pod­
jetniki, trgovci in prosti po­
klici, razumeli, da se Italija v 
Berlusconijev etn obdobju 
(Italijo je  pogojeval bodisi na 
vladi bodisi v opoziciji) ni 
razvijala in danes nima pra­
vih osnov, da bi dohitela 
države, ki bodo prve priko- 
bacale iz dolgotrajne in za­
pletene konjunkture.

V zadnjih mesecih smo 
lahko doživeli žalostno po­
dobo države. Osrednje teme 
so bile Finijeva vila v Mon- 
tecarlu in druga stanovanja, 
podkupnine, prostitucija v

politiki ipd. Berlusconi pa do­
kazuje, da ga zanimajo samo 
sodniki in procesi, ki mu 
pretijo. Sredi recesije bo Ita­
lija šla na volitve s srdito po­
lemiko o vlogi sodstva, pred­
sednika republike, zakonov 
in ustave, škandalih, vilah ter 
subretkah.

To pom eni konec nekega 
obdobja. Berlusconi je  star, 
utrujen in jezen. Obljub ni iz­
polnil in zato bo zaigral svo­
jo poslednjo karto: sežgal bo 
(z besedami) grešnega kozla, 
ki ga je  našel v sodstvu. Ker 
se Bossi in Severna liga tega 
bojita, silita na volitve, kjer 
bi Liga še lahko zabeležila 
odličen rezultat. Jutri bodo 
tudi volilci SL vprašali: kaj 
ste nam prinesli iz Rima? 
Skratka, neko obdobje je  m i­
nilo, Berlusconi pa išče zad­
njo možnost, da bi zaključil 
svojo politično zgodbo koli­
kor toliko uspešno, morda ce­
lo z vedno manj verjetnim  
predsedovanjem  Republiki 
Italiji...
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E s t ro m e s s a  la Polisportiva ch e  h a  organ izzato  1’even to  negli ultimi 20 anni

II Bumjak di Tribil Superiore 
avra una “nuova impronta”

segue dalla prima
La “colpa” della Polispor­

tiva Tribil superiore sarebbe 
quella di non aver coinvolto 
tutte le associazioni del ter- 
ritorio, quando tu tti sanno 
che per il Burnjak erano tu t­
ti impegnati, tranne i caccia- 
tori che nelle domeniche di 
ottobre, si sa, hanno altre oc- 
cupazioni e priorita. II moti- 
vo vero e quello che il sinda-

co Veneto definisce “fattore 
politico”. Detto in altre paro­

le, secondo gli attuali ammi- 
nistratori la Polisportiva era 
troppo sbilanciata sul ver- 
sante della tradizione e cul- 
tura slovena e dei rapporti 
transfrontalieri.

Adesso si dara “una nuova 
im pronta” alla manifestazio- 
ne, scrive il sindaco Veneto, 
“nelTinteresse di tu tta  la po- 
polazione”. E lo dice, con- 
traddicendosi, nel momento 
in cui sbatte la porta in fac- 
cia ad una parte di questa, 
proprio a quanti hanno lavo- 
rato per anni trasformando il 
Burnjak da una festa di pae- 
se in un grande evento cul- 
turale, turistico ed enoga- 
stronomico di qualita per 
tutte le Valli del Natisone ed 
economicamente significati- 
vo per gli artigiani e gli agri- 
coltori locali.

Vecchio e nuovo presiden- 
te della Polisportiva Tribil 
Superiore, Claudio Drecogna 
e Franco Qualizza, non vo- 
gliono alimentare la polemi- 
ca, ma non ci stanno ad assi- 
stere muti a questa opera- 
zione. Si sentono espropriati 
di un’iniziativa im portante e 
ben avviata, affermano di es- 
sere stati messi di fronte ad 
un aut-aut e accusano il sin­
daco di autoritarismo.

Che voglia imporsi del re- 
sto lo dimostra un altro in- 
crescioso episodio legato al 
kries di S. Giovanni. II sin­
daco Veneto anche allora ha 
detto no alla Polisportiva che 
aveva chiesto di poter utiliz- 
zare le infrastrutture comu- 
nali in occasione del Kries 
che si tiene a Tribil Supe­
riore da sempre (in passato

Cera in ogni paese). L’evento 
socio-culturale, patrocinato 
dal comune di Stregna, e 
quello di Tribil Inferiore, ha 
scritto il sindaco, ed e illogi- 
co che gli amministratori di 
un comune piccolo come 
Stregna possano avvallare 
un ulteriore evento. Quindi, 
no! II Kries, naturalmente, lo 
hanno fatto lo stesso.

Quale sara la nuova im­
pronta del Burnjak? La vec- 
chia formula, che si e dimo- 
strata vincente, e stata man- 
tenuta, ma solo quella. Sa- 
bato prossimo, 9 ottobre, al- 
le ore 20, nella ex scuola di 
Tribil Superiore ci sara la 
proiezione di alcuni film di 
Paolo Rojatti, i due sabati 
successivi sara protagonista 
Ferruccio Clavora assieme a 
Enzo Driussi prima, ai Ne-

Terska dolina praznuje 
svoj mali Burnjak

Saboto, 9. otuberja, in nedijo, 10. otuberja, asočia- 
cijon ex em igranti organizira fiešto buraj, ki lietos je  
še boe boata. Tou saboto se bodo zbrali souse tiezje, ki 
nu rado plešejo “country”, dan amerikajški stil plesa. 
Za tak večer so obvezni jeans, dan star klabuk an la ­
kirane štivalje. Največ močne stom ahe morejo še oku­
siti fažol po mehikansko naret. Nedijo ziutra, vas se bo 
napounila bankarel za prodajo produkteu naše zemi- 
je. Po juženi, dan kop harmonikarjeu bo vdirau tou Bar- 
do: take reči, ne smiete uzubiti!

Nedijo, 17. otuberja fiesta bo odšla malo čie stran, 
tou vasico Sedlišča. Kle boste obrietli rebulo, dobro vi- 

■ no, burje, tipične jedi an dno atmosfero drugih časov.

diski puobi poi. Nelle tre do­
meniche ci sara una mostra 
di artisti di Stregna (Rossel- 
la Matteini, Giuseppina Gru- 
sovin e Marco Qualizza) e la 
mostra curata dal circolo Ja- 
copo Stellini dal titolo “Riu- 
tilizzo dei materiali nelle val­
li del Natisone”. Ci sara anche 
una mostra mercato di pro- 
dotti agricoli e artigianali. 
Sotto il tendone si esibiranno 
i Kanaltaler, gli Alpen Doga- 
nirs e i Tokkaj, in chiesa i co- 
ri di Rovereto in Piano, Ron- 
cade e Paluzza.

Ma, voluto dagli abitanti 
del paese e dalla parrocchia, 
con il supporto della Poli­
sportiva, il 17 ottobre, ci sa­
ra anche il Burnjak tradizio- 
nale. Alle 12 la tradizionale 
messa solenne in sloveno ce- 
lebrata da don Federico e 
mons. M arino Qualizza e 
cantata dal coro Pod lipo, se- 
guira un incontro di fisarmo- 
niche diatoniche e alle 16 il 
concerto, inserito nelTambito 
dei Kogojevi dnevi (Festival 
internazionale di mušica con- 
tem poranea) con il Brass 
kvintet del Teatro stabile di 
Fiume.(jn)

Incontro con gli amici delle valli del Natisone nella koča della Planinska

Un grazie di cuore al prof. Honsell
NelTatmosfera calda e ac-

cogliente del rifugio Dom na 
Matajure, a pochi passi dalla 
cima del Matajur, domenica 3 
ottobre, gli amici delle Valli del 
Natisone hanno incontrato il 
sindaco di Udine prof. Furio 
Honsell accompagnato dalla 
famiglia e dal prof. Roberto 
Dapit. L'incontro e stato l'oc- 
casione per ringraziare il prof. 
Honsell che, prima nella sua 
veste di rettore dellUniversi- 
ta di Udine e successivamen- 
te come presidente delTAsso- 
ciazione Mittelfest e sindaco di 
Udine, e stato sempre molto 
vicino alla comunita slovena 
della Benecia e sensibile ai 
suoi problemi sociali, cultura- 
li ed economici. Anche in 
un'occasione cosi informale il

prof. Honsell ha voluto salu- 
tare in sloveno. Ha avuto poi 
parole di apprezzamento per 
1'impegno culturale e sociale di 
tante persone ed associazioni 
con cui ha collaborato, ma an­

che per 1'originalita della pro- 
posta culturale, in particolare 
di Postaja Topolovo do ve e an- 
cora, e ci tiene ad esserlo, ret­
tore delTUniversita di Topolo. 
Vivido il suo ricordo anche

Insieme sulla 
cima del Matajur 
e poi nei rifugio 
Dom na Matajure

1'Istituto per la cultura slove­
na e di Stazione Topolo sono 
stati toccati diversi temi lega­
ti alTattualita ed al futuro del­
la Benecia.

A rendere ancora piu pia- 
cevole l'incontro sono state le 
brave cuoche della Planinska 
družina Benečije, Carmen, 
Luisa e Teresa, con i piatti ed

i sapori della tradizione loca- 
le ed alla fine con gli imman- 
cabili (e ottimi!) strucchi lessi 
e fritti. Ma per rendere anco­
ra piu squisita 1'ospitalita si so­
no prodigati anche gli uomini 
della Planinska, il presidente 
Gianpaolo della Dora, Ger- 
mano e Livio ed alcuni giova- 
ni soci.

della festa nella notte tra il 30 
aprile ed il 1 maggio 2004 per 
la caduta del confine e 1'en- 
trata della Slovenia nelTUnio- 
ne Europea a cui aveva par- 
tecipato proprio sul Matajur.

Nel tepore del rifugio, av- 
volto in una fitta nebbia, as­
sieme ai rappresentanti della 
proloco Nediške doline, del-

s prve strani
Med nižjim i srednjim i 

šolami v Nadiških dolinah je 
v primerj avi z lanskim letom 
več dijakov samo na dvoje­
zični šoli (43, prej 36), m ed­
tem ko so se morali na itali­
janski šoli v Spetru in v Sv. 
Lenartu sprijazniti z nekoli­
ko nižjim številom (82, prej 
89 oziroma 31, prej 33) in so 
tako nadaljevali negativni 
trend iz leta 2009. V Sv. Le­
nartu  je  zdaj v prim erjavi z 
letom 2008 7 dijakov manj, 
v italijanski nižji srednji šoli 
v Spetru pa celo 21 manj. V 
Podutani obiskuje prvi ra-

v

Na dvojezični nižji srednji šoli v Spetru 7 dijakov več
zred 6 dijakov, na italijanski 
šoli v Spetru 25 dijakov, na 
dvojezični šoli pa je  prvošol­
cev 19.

Sedež nižje srednje šole 
Dante Alighieri v Špetru

Comune i II III Totale Diff. ’09

S. L eonardo 6 13 12 31 -2

S. PlETRO 25 29 28 82 -7

B ilingue 19 11 13 43 +7

Tot. Valli 50 53 53 156 -2

Comune 2007 2006 2005 Totale Diff. ’09

S avogna — — -3

PULFERO 7 7 5 19 +2

S an L eonardo 14 9 10 33 +13

S an P ietro al Na t . 14 19 17 50 0

S cuola  bilingue 18 22 25 65 -8

T o t a l e  V a l l i 53 57 57 167 +4

Comune i II III IV V Totale Diff. '09

PULFERO — — — — -6

S an Leonardo 7 13 13 10 11 54 +6

S an P ietro  al Na t . 14 17 15 9 15 70 0

S avogna 0 2 5 3 2 12 +2

S cuola  bilingue 25 27 18 19 22 111 -3

T o t a l e  V a l l i 46 59 51 41 50 247 -1
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V

Šport
Risultati
Promozione
Valnatisone - Juventina 0:0

Juniores
Tricesimo - Valnatisone 2:0
Union Martignacco - Valnatisone rinv.

Allievi
S. Luigi - Moimacco 2:1
Cussignacco - Valnatisone 1:7

Giovanissimi
Moimacco - Codroipo 1:6
Assosangiorgina - Valnatisone 4:0

Amatori
Carpacco - Tratt. Pizzeria Le Valli 1:1
Sos Putiferio - Anni ‘80 2:0
Drean Team Resiutta - Savognese 0:1
Real Buja - Polisportiva Valnatisone 1:3

Prossimo turno
Promozione
Union ‘91 - Valnatisone

Juniores
Valnatisone - Gemonese

Amatori (F.i.g.c.)
Moraro - Real Pulfero

Allievi
Sangiorgina - Manzanese 
Moimacco - Sanvitese 
Lib.Atl. Rizzi/B - Valnatisone

Giovanissimi
S. Luigi - Moimacco
Assosangiorgina - Valnatisone

Esordienti
Aurora Buonacguisto - Audace

Pulcini
Paviese - Valnatisone
Audace/A - Moimacco/A 
Audace/B - Moimacco/B

Amatori (Friuli Collinare)
Sos Putiferio - Latteria Tricesimo (09/10)
Majano - Tratt. Pizzeria Le Valli (10/10)
M ontenars- Savognese (09/10)

Calcio a 5 (Amatori Uisp)
Morena - Paradiso dei golosi (11/10)
Riposano: Merenderos

Classifiche
Promozione
S. Daniele 12; Reanese, Caporiacco 8; Aqui- 
leia, Union Martignacco, Lumignacco 7; 
Union ‘91, Zaule Rabuiese 6; Valnatisone, 
Juventina 5; Pro Romans 4: Ponziana 3; Pro

Gorizia, Trieste calcio, Vesna 2; Vilesse 0.

Juniores
Cervignano 12; Tolmezzo 8; Pro Romans, 
Pro Fagagna, Union Martignacco* 7; Union 
'91*. Tricesimo*, Manzanese 6; Valnatiso­
ne*, Ancona 4; OI3*, Sevegliano*, Gemo­
nese 1; Buttrio 0.

Allievi (Regionali - Girone A)
Pordenone, Donatello 12; Manzanese*, Sa- 
cilese; Sangiorgina, S. Giovanni 7; Ponzia­
na, Fontanafredda 6; Majanese 4; Serenis- 
sima, Cormor*, Bearzi* 3; Tolmezzo* 1 ;Tor- 
re, Nuova Sandanielese 0.

Allievi (Regionali - Girone B)
Codroipo, Ancona, S. Luigi 12;Virtus Como, 
Brugnera 7; Rangers 6; Futuro Giovani 4; 
Moimacco, Ronchi, Muggia 3; Union ‘91, S. 
Canzian 1; Pro Gorizia 0.

Allievi (Provinciali - Girone B)
Valnatisone, Centro Sedia, Forum Julii, 
Graph/Tavagnacco 6; Pasianese* 3; S. Got- 
tardo, Aurora Buonacquisto 1; Cussignacco, 
Buttrio, Chiavris, Esperia’97 0.

Giovanissimi (Regionali gir. B)
Ancona 12; Codroipo 10; Fiume Veneto 
Bannia, Virtus Como 8; Pordenone, Saci- 
lese 7; S. Luigi, Ronchi, Muggia 5; Futuro 
Giovani 4; Moimacco, Azzanese, Pro Go­
rizia 3; OI3 1; S. Canzian 0.

Giovanissimi (Provinciali)
Esperia ‘97 6; Forum Julii, Buttrio, Fortissi- 
mi, Assosangiorgina 4; Graph/Tavagnacco, 
Chiavris* 3; Valnatisone, Centro Sedia* 1; 
Reanese, Serenissima*, Pasianese*, S. 
Gottardo 0.

*Una partita in meno.

I ragazzi della Valnatisone travolgono con se t te  reti il C uss ig n acco ,  il Moimacco sconfitto di misura  a  Trieste

Allievi std velluto, per gli Amatori esordio ok
Nellaprima di campionato vincono Sos Putiferio, Savognese e Pol Valnatisone, pari per la Pizzeria Le Valli

Nel campionato dilettan- 
ti di Promozione la Valnati­
sone e ritornata a giocare sul 
proprio campo ospitando la 
Juventina di Standrež/San- 
t ‘Andrea. II prezioso punto 
conquistato soddisfa i loca- 
li, incompleti a seguito di di- 
versi infortuni, m entre gli 
ospiti, che a seguito di squa- 
lifiche erano privi di tre cal- 
ciatori, si ram m aricano per 
avere sprecato alcune op- 
portunita anche per la b ra ­
vura del portiere Menichino 
che in due occasioni ha sal- 
vato la propria rete.

Alla fine Andrea Speco- 
gna, presidente dei sanpie- 
trini, puo dirsi soddisfatto 
della prova fornita dai suoi 
ragazzi, tra  i quali ha esor- 
dito dal primo minuto il gio- 
vane centrocam pista di Sot- 
tovernassino Nicola Zabrie- 
szach.

Solitamente nel gioco del 
calcio chi sbaglia alla fine 
paga. Cosi e stato a Tricesi­
mo dove gli Juniores della 
Valnatisone, dopo avere fal- 
lito la trasform azione di un 
calcio di rigore con M anuel 
Primosig, hanno perso la 
partita  con il piu classico dei 
risultati.

Nel cam pionato Allievi 
regionali turno di riposo per 
la M anzanese, m entre il 
Moimacco e tornato a casa a 
mani vuote dalla trasferta di 
Trieste con il San Luigi.

Goleada per gli Allievi 
della Valnatisone che a Cus­
signacco hanno travolto la 
squadra udinese. Tre reti di 
M arco Zufferli, due di Mar- 
co Crast, una di Lorenzo Lu- 
ciano ed il calcio di rigore 
trasfo rm ato  da M artino 
M anzini hanno preceduto la

L’associazione Alborella 
a cena a San Stino di Livenza
L’Associazione Pesca- 

to ri Sportivi A lborella di 
San Leonardo organizza 
per sabato 13 novem bre 
una cena a base di pešce 
presso  la  tra t to r ia  ‘Al 
Puntiglio’, in localita Bi- 
verone a San Stino di Li­
venza.

La quota d’iscrizione 
che com prende cena e 
viaggio in pullm an, e di 
euro 50.00.

Questo il program m a 
della serata. Alle 18 par- 
tenza da Čem ur; alle

18.10 da Ponte San Qui- 
rino; alle 18.15 Stazione 
di Cividale; alle 18.40 da 
Remanzacco in localita 
Buonacquisto. II rientro a 
casa e previsto per le ore 
2 di domenica 14 ottobre.

Iscrizioni: Aldo M arti- 
nig (celi. 3381634266) o 
presso la sede al Bar da 
Toni a Čemur di San Leo­
nardo, dove e possibile 
trovare in bacheca il fo- 
glio di prenotazione. Le 
iscrizioni si chiuderanno 
dom enica 31 ottobre.

Beriino, maratona dei record anche per il Gs Natisone

Patrik Birtig della Savognese

rete della bandiera segnata 
allo scadere dai padroni di 
casa.

Due ruzzoloni, invece, per 
le formazioni dei Giovanis­
simi. Nel campionato regio- 
nale il Moimacco, in gol una 
sola volta con Simone Coren, 
e stato travolto dal Codroipo. 
Nel provinciale la Valnati­
sone ha subito un poker ad 
Udine dalTAssosangiorgina.

Inizia sabato 9 ottobre al- 
le 15 a Remanzacco, ospite 
deli'Aurora Buonacquisto, il 
campionato degli Esordien­
ti delTAudace di San Leo­
nardo. Al via anche i Pulci­
ni della Valnatisone alla 
stessa ora sul campo della 
Paviese, m entre le form a­
zioni Audace/A e B ospite- 
ranno a Scrutto il M oimac­
co.

Sono iniziati i campiona- 
ti degli Amatori del Friuli 
Collinare di Prim a e Secon- 
da categoria. Venerdi 1° ot­
tobre ha aperto le danze la 
Trattoria Pizzeria Le Valli, 
ospite del Carpacco.

II prim o tempo e stato 
equilibrato anche se le oc-

Sono tante le maratone 
nel mondo che si sono 
guadagnate 1'appellativo 
di ‘veloce’, ma una di que- 
ste e addirittura ‘velocissi- 
m a’: Beriino. Parlano i fat- 
ti. Grazie al suo percorso 
com pletam ente pianeg- 
giante si tratta  della 42 km 
in cui e stato abbattuto per 
il maggior numero di vol­
te il record del mondo e in 
tempi recenti la tendenza 
e rim asta la stessa. Nel 
2003 il keniano Paul Ter- 
gat e stato il primo uomo 
a scendere sotto le 2h05’, 
senza dimenticare che nel- 
la sua scia, appena un se- 
condo dietro e sempre sot­
to tale muro, e giunto do­
po uno sprint al cardiopal- 
mo il connazionale Sammy 
Korir. Da quel momento il 
prim ato mondiale e sem­
pre rimasto a Beriino ed e

stato migliorato altre due 
volte da Haile Gebrselassie, 
che nel 2008 ha compiuto 
1'impresa di ferm are il cro- 
nometro a 2h03'59". E anche 
se non arriva il record le pre- 
stazioni sono comunque da 
urlo: 2h05'08" il tempo del 
vincitore di quest‘anno, con 
18 atleti sotto le 2h20' e 5

Cinque dei 
sei podisti 
delle Valli 
che hanno 
partecipato 
alla maratona 
di Beriino: 
Federica 
Oualizza, 
Marco Liva, 
Marina Musigh, 
Guido
Costaperaria 
e Massimiliano 
lacuzzi

donne sotto le 2h30‘.
Beriino m aratona dei re­

cord, dunque. E non solo per 
i campioni. Anche per gli 
amatori e, soprattutto, anche 
per gli atleti del G.S. Natiso­
ne e del G.S.A. Pulfero, per i 
quali non si puo comunque 
dire che abbiano confermato 
le aspettative. Infatti hanno

fatto ben di piu, hanno stu- 
pito.

I loro ‘personal best’ so­
no scesi vertiginosamente: 
3hl9 '28” per Massimiliano 
lacuzzi, 3h30'39" per M ar­
co Liva, 3h31‘55" per Fe­
derica Qualizza, 3h49'02" 
per M arina Musigh, 
4h:18'08" per Agnese 
Amorosi (nel giorno del 
suo compleanno). A Guido 
Costaperaria mancava un 
m inuto scarso per rag- 
giungere anclTegli il pro­
prio record. Ma come po- 
ter tirare le orecchie a un 
MM45 che taglia il tra- 
guardo in 2h51'55"? Dav- 
vero form idabili tu tti e 
sei, per la tenacia e la con- 
vinzione di potercela fare 
che li ha accompagnati nei 
lunghi mesi di preparazio- 
ne.

Lorenzo Paussa

casioni migliori sono capi- 
ta te  ai ragazzi di m ister Ca- 
iati, che in diverse occasio­
ni hanno sfiorato il vantag- 
gio con Rossi.

Nella ripresa i padroni di 
casa hanno dettato il ritmo 
passando in vantaggio al 
ventesimo. Cinque m inuti 
piu tardi Clocchiatti ha evi- 
tato il raddoppio deviando in 
angolo il pallone indirizzato 
alPincrocio dei pali. Le so- 
stituzioni effettuate nel re- 
parto  offensivo dei valligia- 
ni hanno cambiato la situa- 
zione.

I nuovi entrati Chiuch, 
Laharnar, Smrekar e Pane- 
bianco hanno messo in dif- 
ficolta la difesa avversaria 
ed alla mezz'ora Panebianco 
veniva sgam bettato in area 
procurandosi il calcio di r i­
gore che veniva trasform ato 
da Antonio Dugaro. II Car­
pacco accusava il colpo e nel 
finale rischiava la capitola- 
zione sulle conclusioni di La­
harnar e Chiuch.

E iniziata nel migliore 
dei modi, con la conquista 
delF intera posta in palio 
1’avventura della Sos Putife­
rio di Savogna che sabato 2 
ottobre, grazie alla rete mes- 
sa a segno da Daniele Sac- 
cavini ed al rigore trasfor­
mato da Andrea Dugaro, ha 
avuto ragione della forma- 
zione udinese degli Anni 
’80.

Nel campionato di Secon- 
da categoria im presa corsa- 
ra della Savognese ad Ales- 
so di Trasaghis, ospite della 
Dream Team Resiutta. La 
formazione guidata da Cri- 
stian Birtig (nelToccasione in 
campo a difendere la propria 
porta) ha siglato la rete Vin­
cente nel corso del secondo 
tempo per merito di M attia 
Cendou.

A Buja esordio positivo

nella categoria superiore 
della m atricola Polisportiva 
Valnatisone di Cividale, an- 
data a segno tre volte grazie 
alle conclusioni di Gianpao- 
lo Martincigh, Valentino Ru­
bin ed Enrico Bait.

Inizieranno nel prossimo 
week-end i campionati di 
Calcio a cinque della UISP 
che vedranno al via le due 
formazioni di San Pietro al 
Natisone, i Merenderos, che

osserveranno il turno di r i­
poso, ed il Paradiso dei go­
losi, im pegnato lunedi al 
M orena. Entram be le squa- 
dre usufruiranno negli in- 
contri casalinghi dell/ospi- 
ta lita  del nuovo palazzetto 
dello šport di Cividale.

Non si e invece iscritta a 
nessun campionato la for­
mazione am atoriale dell'ex 
Essiccatoio Dorbolo.

Paolo Caffi
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paršla gost tudi bando iz Or- 
zana. Poklicu jo  je Giacomo, 
ki na telo vižo je  teu zahvalit 
Azeglia Romanin, ki ga je  uo- 
zu, kar je biu šele otrok, po­
slušat bando iz kraja Qualso, 
odkod je  biu on doma. Ban­
da pa je  bila an liep Šenk za 
vso skupnost lieške fare.

Vsi pa so parskočil na po- 
muoč, de še ankrat preživijo 
vsi kupe adno nepozabno ne- 
diejo: farani, tisti od pasto­
ralnega sveta, te mladi, alpi- 
ni, kamunska aministracjon. 
Muormo pa napisat, de za la- 
pido je  poskarbeu an tudi 
Šenku Gastone Pascolini od 
firme La Ducale.

Z mislijo na don Azeglia

I—  -----------------------------------------------------

Stier sladke nedieje
za otroke v Minas Novas

Muormo pru iti manjku adno nediejo otu- 
berja gor h Muostu, kjer je praznik kostanja 
an kjer vsako lieto Caritas Nediških dolin or- 
ganiza an kot (angolo), Iger so sladčine, ki jih 
skuhajo an spečejo žene naših vasi. Že ve­
sta, de kar se s “prodajo” telih sladčin zasluže, 
se pomaga preživiet an lieuš živiet buogim 
otrokam, ki so v kraju Minas Novas (Brazi­
lija), pru takuo rievnim ljudem naših kraju.

Vsabo nediejo so na varsti z njih sladka­
rijam an dobraotam fare Nediških dolin, ta­
kole razdeljene: v nediejo 10. otuberja: Svet 
Lienart, Kozca, Kravar an Sriednje; v nediejo 
17. Podboniesac an druge fare telega ka- 
muna: v nediejo 24. Spietar an druge njega 
fare; v nediejo 31. pa Liesa, Dreka, Gorenj 
Tarbi, Oblica an Sauodnja.

Če na utegneta napravt kako dobruoto, 
pridita jo pokušat, takuo bota tudi vi poma­
gal buogim otrokam! Če vam nieso ušeč slad­
čine, bota mogli kupit pa kiek na targu ‘equo 
e solidale’.

Če poštudieramo na adno 
cerkveno skupnost tle po Ne­
diških dolinah, k ije  zlo živa, 
nam  hitro pride v pam et tista 
od Lieške fare (Liesa, Topo- 
luove, Kozca). Pohvalit muor­
mo vse farane, ki se kupe 
daržjo, pa tudi veliko skupi­
no mladih, ki se zlo zauze- 
majo, de na puode zgubjeno, 
kar so nam naši te stari za­
pustil.

Potrudil so se tudi za se- 
njam  Bandimice, ki so ga 
praznoval v nediejo.

, 12. setemberja. Lietos je 
biu poseban, zak le tisti dan 
so se spomnili na oblietinco, 
odkar je med njih paršu ranik 
gaspuod Azeglio Romanin.

Bluo je  na 8. setemberja lie- 
ta  1961. Tle je  gaspuod Aze­
glio služu do njega smarti. Ki

dost diela je  on opravu v teli 
fari, lepuo vedo vsi njega fa­
rani, pa tudi drugi v Nediških 
dolinah. Biu je  dušni pastir, 
pa kar je  bluo trieba tudi ma- 
ringon, zidar, kimet... Šu je 
tuč po vsieh uratah, kjer je

Na lapidi, ki so jo  odkril za 
Bandimico na Liesah je  
napisano: Palestra - sala 
parrocchiale don Azeglio 
Romanin, parroco di Liessa dal 
1961 al 2005. Ist san dobri 
pastir Dobri pastir da njega 
življenje za ouce. Tle par kraj: 
nagrajevanje garmiškega 
kamuna šuolarju an študentu v 
spomin na rancega gaspuoda

viedu, de so kake oblasti, ki 
morejo (an muorejo) pom a­
gat ljudem, predvsem tistim, 
ki žive v narbuj buogih kra­
jih naše dežele. Za mu doka­
zat hvaležnost, ki jo imajo do 
njega, so dal njega ime telo­
vadnici, palestri, ki je  na 
Liesah an kjer je  uluožu pu- 
no truda tudi on.

Lapido, kjer je  tuole napi­
sano, sojo požegnal pru v ne­
diejo, 12. setemberja.

Bla je  sveta maša s prece- 
sjo po vasi, an potle ki so po­
žegnal an okdril lapido, je 
bluo pa skupno kosilo v telo­
vadnici.

Za posebno parložnost je

ŠPETER
Špietar / Kozca

Dobrojutro Nicolo!
Smo pru veseli, kar par 

kajšnim kraju videmo kak 
roza al plavi flok obiesan. Te-

novi matajur
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lekrat so ga obiesli na hišo, 
kjer živta Em anuela P ittia - 
Šimulnova iz Gorenje Kozce 
(Svet Lienart) an Michele 
Battistig -  Jurežu iz Kala 
(Podboniesac). Rodiu se jim  
je  njih parvi otrok, an liep 
puobič. Zgodilo se je  v ne­
diejo, 19. setemberja, v Pal­
manovi an so mu diel ime Ni­
colo. Ku vsaki krat, kar se v 
družini rodi an otrok, tudi v 
družinah Emanuele an Mic- 
helna so tiste dni praznoval 
an seda na videjo ure varvat 
poberina.

Srečno življenje, Nicolo!

SREDNJE
Podsriednje 

Žalost v Kuosovi družin
Za venčno nas je  zapustu

Luciano Duriavig. Rodiu se 
je  69 liet od tega v Kuosovi 
hiši v Podsriednjem.

Z družino je  živeu v k ra­
ju  San Giovanni al Natisone, 
pa pogostu je  hodu v rojstne 
kraje.

Za njim  jočejo žena Mar- 
cella, otroc, bratje, sestra, 
navuodi an vsa žlahta.

Zadnji pozdrav smo mu 
ga dali v torak 28. setem ­
berja go par svetim  Pavle 
(Černečje).

PODBONESEC
Ščigla 

Zbuogam Giuseppe
Po dugem tarplienju je 

um aru Giuseppe Gubana iz 
Ščigle. Imeu je  71 liet.

V veliki žalosti je  pustu

ženo Eldo, sinuove Luca, Giu- 
liana an Roberta, nevieste, 
navuode Alexa, Michaelna, 
Filippa an Tommasa, sestro 
Anno, navuodo Antonello, 
brata Giovanna, kunjade an 
vso drugo žlahto.

Njega pogreb je  biu v sa- 
boto, 2. otuberja, v Lažeh.

S0V0DNJ|_____
Gabruca
Umaru je  

Mario Cudrig
V mieru je  zaspau Mario 

Cudrig - Garbidnjak iz Ga- 
bruce. Imeu je  69 liet.

Mario je  biu bardak člo­
vek, ki že od mladih liet za za­
služit kako palanko je šu po 
sviete dielat. Dielu je  v Žvi- 
ceri, potle se je varnu damu 
an je le napri dielu. Živeu je 
v Gabruci z njega ženo Odilio. 
Dok je mu je le napri dielu an 
daržu čedno v rojstni vasi, 
kjer živi malo vič ljudi.

Za njim jočejo žena Odilia, 
mama Maria, sestre, kunjadi 
an vsa druga žlahta.

Zapustila nas je  
Giuseppina Rosso

V m ieru je  zaspala Giu­
seppina Rosso, uduova Mar- 
tinis.

Im iela je  85 an je  bla m a­
ma od Andrea Martinis, ki je 
kupe z njega ženo Flavio, pu- 
no liet tudi v pevskim zboru 
Pod lipo.

Njemu an Flavii, njega se­
stri Emili an vsi družini, 
kondoljance vsieh parjatelju 
iz Nediških dolin.
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CAi - S o t t o s e z i o n e  V a l  N a t i s o n e  
P l a n i n s k a  D r u ž i n a  B e n e č i j e

domenica 10 ottobre

PALA FONTANA 
CIASTELAT

(Prealpi Camiche 1637 m -1641 m)

Difficolta e tempi: Escursionisti ben allenati, 4 ore in šalita (iti- 
nerario piu lungo per il Ciastelat) _ Dislivello: 1300 m circa 
Ore 6.00 -  Ritrovo e partenza da S. Pietro al Natisone 
(piazzale delle scuole)

Per motivi assicurativi i non soci del CAI sono invitati a comunicare la loro parte- 
cipazione entro il giovedi precedente alTuscita. (Tel. 0432-726056 orario ufficio)

Info: Donato - Gianna (0432-727428), Giampaolo (celi. 348-2299255)

P l a n in s k a  D r u ž i n a  B e n e č i j e

Tečaj plavanja in prosto plavanje 
Corso di nuoto e nuoto libero

16.10.2010 -18-12.2010, od 19. do 20. ure,
10 sobot v bazenu v Čedadu

info v večernih urah: Flavia 0432 727631 - Mattia/Francesco 0432 709942

ČEDAD

To preteklo nediejo v 
cajtu nogometne tekme 
(partita di calcio) adna 
mlada an liepa žena, kije 
sediela v centralni tribu­
ni, je na žlag vstala na ko- 
nac an začela uekat na 
vas glas:

- Sodnik (arbitro), si 
dobar samuo za nosit ro­
ge an tonte prat!

An mož, k ije sedeu na 
bližnjim stolčku, jo je ra- 
doviedno poprašu:

- Na zamierte gospa, 
pa vi kuo morete viedet 
tele reči?

- Sigurno, de jih viem,
saj je muoj mož!

★ ★ ★
An pekjar je pozuoniu 

na vrata an je jau poniž­
no:

- Gospa, daj temi an kos 
gubance...

- An kos kruha, čete 
reč!

- Ne, ne, pru gubance, 
ker donas je muoj rojstni 
dan!

★ ★ ★
Adan mladenič je vsto­

pu v avtobus an se par- 
luožu blizu adne lepe Če­
če. Vsaki krat, ki šoferje 
zažlajfu, je poluožu roke 
oku nje, dolg er se nje uje- 
zla an mu je  jala:

- Insomma! Ka na mo­
rete luožt drugam roke?

- Oh ja, sa sem imeu v 
mislih, ampak nisem ua- 
gu!!!

★ ★ ★
- Moja draga, na bodi 

nim ar buj ljubosumna 
(gelosa), sem ti že stuokrat 
poviedu, de zame je sa­
muo adna žena na sviete!

- Sa viem, - je pogo- 
dernjala žena - ampak mi 
niesi še poviedu, kuo se 
kliče!

★ ★ ★
An mož zlo madu an 

šibak se je kregu z njega 
ženo an za jo prestrašt, je 
zaueku:

- Te vizan, na stuoj ve- 
nest uon tiste žvine, k ije  
tu mene!

- Oh, če ti vieš, kuo se 
bojim adne mišce, - je hi­
tro odguorila žena!

★ ★ ★
Dvie paijateljce so pi­

le čaj v tinelu an se pogo­
varjale.

- A vieš, de včera sem 
srečala tojga moža an se 
je  kumru, de na greš ni­
kdar spat pred dvieh po 
punoči. Ki dielaš do tiste 
ure?

- Ga čakam!
★ ★ ★

- Mama, mama, v 
kambri od dikle je an tu­
jec (forestiero) sliečen do 
nagega, - je zaueku mah 
Perinac. Shock v izbi, Iger 
mat an nje paijateljce so 
igrale kanašto an pile čaj. 
Malo cajta potle, otrok je 
nazaj parleteu v izbo an 
smehe poviedu:

- Nie ries, v kambri od 
dikle nje obednega tujca, 
sem vam naredu an škerc. 
V kambri od dikle je sa­
muo tata!!!!
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Alessandro, te mal Tamažove družine

Elisa ha dovuto aspettare un po ’ di arini, ma poi finalmente 
il fratellino tanto atteso e arrivato. Eil bimbo della foto qui 
accanto ed e proprio bello! Si chiama Alessandro Dus, vi've 
a Crostu ma e il piu piccolo della famiglia Dus - Tamažova di 
Dus, paese di suo papa Romano. Di Crostu e invece la 
mamma, Claudia Chiuch. Alessandro ha portato tanta gioia 
a loro, ma anche alle nonne Paola e Bernarda, ai numerosi zii 
e cuginetti che gli augurano tutti una vita serena e in salute

Sta muorli počakat no- 
malo, pa seda me m oreta vi- 
deta pru vsi, kajšan liep an 
močan puob san! Se kličem 
Alessandro Dus an  im an 
šest miescu. Se lepuo runam, 
kene? Živim v Hrasto vijem, 
pa sam te narbuj minen dru­
žine Dus -  Tamažove hiše iz 
Duža (Sauodnja).

Moja m am a je  Claudia 
Chiuch iz H rastovijega, 
mu oj ta ta  je  Romano Tama- 
žu iz Duža an sta pru vese­
la, de sam se jim  rodiu, radi

so tudi moja sestra Elisa, 
moje none Paola an B ernar­
da, moji kužini, strici an te ­
te (jih je  ‘na tasa!). Takuo 
me vsi figotajo an imajo ra ­
di, de je  ki!

Vsi se troštajo, de bom ra- 
su le takuo napri ku do seda, 
zdrav an veseu.

Alessandro, si p ru  an liep 
puobič, ku toja sestra Elisa.

Obadviem an, an tudi 
vsiem vašim kužinam  (maj- 
hanim  an velikim) želmo 
srečno življenje.

Miedihi v Benečiji
Dreka

doh. Maria Laura 
0432.510188-723481 
Kras: v sriedo od 13. do 13.30 
Trinko: v sriedo od 13.30 do 14.

Grmek
doh. Lucio Ouargnolo 
0432. 723094 - 700730 
Hlocje: v pandiejak an sriedo 
od 11.30 do 12. 
v četartak od 15. do 15.30

doh. Maria Laura
Hlocje: v pandiejak, sriedo an
petak od 15.00 do 15.30

Podbonesec
doh. Vito Cavallaro 
0432.700871-726378 
Podbuniesac: v pandiejak, to- 
rak, sriedo, petak an saboto od 
8.15 do 9.30
v pandiejak, četartak an petak 
tudi od 17. do 19.
Čarnivarh: v torak od 14.30 do 
15.30

Srednje
doh. Lucio Ouargnolo 
Sriednje: v torak od 15. do 
15.30
v petak od 11.30 do 12.

doh. Maria Laura 
Sriednje: v torak an četartak 
od 11.30 do 12.

Sovodnje
doh. Pietro Pellegriti 
0432.732461-727076 
Sovodnje: v četartak an petak 
od 11.30 do 12.30

doh. Tullio Valentino 
0432.504098-727558 
Špietar: v pandiejak, četartak 
an saboto od 9. do 10.

v torak an petak od 17. do 18.

doh. Pietro Pellegriti 
Špietar: v pandiejak an petak 
od 9. do 11. 
v četartak od 9. do 12. 
v torak od 16. do 18. 
v sriedo od 16. do 18.30

doh. Daniela Marinigh 
0432.727694
Špietar: pandiejak, torak an 
četartak od 9. do 11. 
srieda, petak od 16.30 do 18.30

Pediatra (z apuntamentam)
doh. Flavia Principato 
0432.727910/339.8466355 
Špietar: pandiejak, torak an 
četartak od 17. do 18.30 
v sriedo an petak od 10. do 
11.30

Svet Lenart
doh. Lucio Ouargnolo 
Gorenja Miersa: v pandiejak, 
sriedo an petak od 8. do 11. 
v torak an četartak od 16. do 19.

doh. Maria Laura 
Gorenja Miersa: v pandiejak, 
sriedo an petak od 16. do 19. 
v torak an četartak od 8. do 11.

Za vse tiste bunike al pa judi, ki 
imajo posebne težave an na 
morejo iti sami do špitala “za pre- 
lieve”, je na razpolago “servizio 
infermieristico’’(tel. 708614). Pri­
dejo oni na vaš duom.

Nujne telefonske številke
CUP - Prenotazioni telefoniche vi­
site ed esami 800 423445
RSA - Residenza Sanitaria Assi- 
stenziale (Ospedale di Cividale)
............................0432 708455

Centralino deli’ Ospedale di Civi­
dale ........................ 0432 7081

“Ecco Ester, la nostra cuginetta di Moncalieri!”
Non c’e due senza tre, e il 

quarto vien da se! Proprio co- 
si! Con piacere fino ad ora ab- 
biamo imparato a conoscere 
i fratelli Dorbolo di Ponte San 
Quirino, Alessandro e Matteo 
(di Michele di Biarzo e Anna

Cassina di Masarohs), loro ci 
hanno fatto conoscere la cu­
ginetta M artina, che il pros- 
simo 20 novembre compira 
ben due anni. Di gia! M arti­
na e la bambina di Angela 
Dorbolo e di Luca Mauro di

Latisana (ora vivono a Civi­
dale). E il quarto? II quarto e 
la piccina del gruppo, Ester. 
E ’ nata lo scorso 21 maggio, 
vive a Moncalieri (Torino), il 
papa e Enrico Gho di Torino, 
la mamma e Elena Gonella, 
originaria di Masarolis. In 
questo paesino Ester ha tra- 
scorso le sue prime vacanze. 
Due mesi e piu nel verde del- 
la nostra terra, potendo cosi 
conoscere i parenti e gli ami- 
ci che qui vivono. Alessandro

e Matteo assieme a M artina 
ci tenevano a far conoscere a 
tutti voi la cuginetta. Dopo 
vari tentativi (si sa come so- 
no i bambini, mai fermi un at- 
timo!) e stata scattata la foto 
“di gruppo” che qui vedete. 
Era il 15 agosto.

Benvenuta Ester fra di 
noi... e “approfitta” della for- 
tuna di avere qui nelle Valli 
dei cuginetti cosi carini coi 
quali giocare per venire a tro- 
varci spesso!

Kam po bencin /  Distributori di turno
NEDELJA, 10. OKTOBRA 

Agip Čedad (na po ti p ru o ti V idnu)

Dežurne lekarne /  Farmacie di turno
OD 9. DO 14. OKTOBRA 

Čedad (Fornasaro) - Prapotno 
Špietar - Ukve

Na ra ta  vsaki dan, de v 
adni družini je  doplih karst. 
Zgodilo pa se je  v Barnase, 
kjer v nediejo 12. setem- 
berja, v cierkvi svetega Ar- 
neja sta kužina Thomas an 
Gioia za tako parložnost 
zhrala puno cierku žlahte, 
parja telju  an vasnjanu.

Thomas bo čez kak dan, 
na 16. otuberja, im eu adno 
lieto.

Njega m am a je  Larissa 
Borghese iz B arnasa, ta ta  
pa M arino Gosgnach iz Ma- 
tajura. Noni so Agostina an 
Giuseppe iz M atajura, Gior- 
getta an Franco iz Barnasa.

Gioia se je  rodila pa na 
14. obrila lietos.

Nje ta ta  je  Ivan Borghe­
se iz Barnasa, m am a pa An- 
nalisa Fort iz Čedada. Noni 
so še ankrat Giorgetta an 
Franco, an M ario an M ari- 
lena.

Za okarstit puobčja an či- 
čico je  paršu gaspuod nunac 
Luciano Slobbe, an za de bo 
še buj ganljivo, komovent, 
je  zapieu pa dom ači zbor 
Pod lipo, kjer tudi Larissa 
pieje an pom aga spejat n a ­
pri stvari.

Potada senjam  je  šu na-

Thomas e Gioia con genitori, 
padrini e madrine Igor 

Borghese e Franca Gosgnach 
per il maschietto, Roberto 

Orlandi ed Elisa Daneluzzi 
per la bimba 

e don Luciano Slobbe

Thomas an Gioia: karst za dva kužina
Velik senjam v Barnase an potada v Petjage za dvie mlade družine
pri v Petjage.

Thomas an Gioia sta šele 
prem ajhana za de an dan se 
bo ta  spom in jala  na njih  
karst, za šigurno pa jim  bo­
jo  njih starši an noni prav- 
li, kakuo so bli vsi puno ve­
seli tisti dan, an kakuo je  
bluo lepuo za vse.

Gioia an Thomas sta dva 
lepa an frišna otroka an de 
bi bluo njih življenje nim ar 
lepuo, jim  vsi iz sarca željo.

Larissa an M arino, Ivan 
an Annalisa zahvalejo spar- 
va žlahto, ki je  napravla 
sladčine an je  poskarbiela 
za očedit cierku, potada ko- 
m itat iz Petjaga, ki jih  je  le­
puo sparjeu an še družine, 
Pod lipo, parja telje  an va- 
snjane, ki so parpom al, de 
tel bo an nepozabni dan.

Thomas e Gioia con 
i genitori: Marino 

Gosgnach di 
Montemaggiore e 

Larissa Borghese di 
Vernasso, e Ivan 

Borghese di 
Vernasso e Annalisa 

Fort di Cividale. 
A festeggiare il loro 

battesimo anche 
i nonni Giorgetta e 

Franco di Vernasso, 
e Mario e Marilena di 

Cividale, gli zii, 
i cugini, parenti, 
amici e paesani


